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Jak se dozvite na zdvér knihy v ,Pozndmce autora®, tato povidka
vznikla jako déjovy vstup do sborniku kubovsko-cuchdkovskych po-
videk z Arkadského cyklu. Za jeji vznik paradoxné miize piivodni
koncept megasborniku vsech arkadskych povidek. Mély byt Fazeny
podle arkadské chronologie — pak je oviem povidka ,Ano, jsem ro-
bot“ déjové predrazena Mésici mého zivota — v dobé, kdy se ode-
hrdvd, nebyl jesté Kuba Nedomy na Luné.

Proto vznikl pFibéh, ktery aspori néjakymi stopami zasahuje do
priikopnickych dob koncem dvacdtych let, kdy dochdzi k Ndvratu,
tedy k dalsi viné prizkumii Luny. Vzpomind se tu Czaplinského
Magda, pruni kosmickd lod, kterd méla na Mésici pristdr s tim, Ze
i se svym pilotem zde ziistane natrvalo.

Kuba Nedomy priletél na Lunu az v roce 2044, kdy uz na ni byl
rozvinuty tézarsky primysl (viz Mésic mého zivota), a svoji existen-
ci staroZitnika — po boku s Dédkem Cuchikem — si vytvoril bezpro-
stiedné na to, jak vime z romdnu Hvézda mého Zivota.

Pribéh je to detektivni. Stopy v prachu jsou zde prezentovdny redlné,
nikoli jako metafora. Civilizace je na Luné uzaviena do izolovanych
bublin a vZdycky tomu tak bude, rakze stopy v prachu ziistanou ne-
dotéené, dokud je nékdo nenarusi. Tudiz je lze prozkoumat i po

dloubé dobé, co# Dédek Cuchdk diky svym doslova nadlidskym

schopnostem udéld.






Ukol to byl velmi prosty. Na vychodnim tpati kréteru Gerns-
back zahynul v roce 2029 prospektor André Blanquard. Slo o to
najit poziistatky zemfelého prospektora, prevézt je k identifikaci
a pfedat rodiné.

Ta se bude nad mumii radovat ze dvou divodi — a jeden je
dalezit¢jsi. Bude se radovat, Ze jeji milovany André dojde klidu
a distojné ho pohrbi. Nddavkem banky uvolni tfi a pal miliardy
dédicevi zablokovaného proto, ze smrt Andrého Blanquarda ne-
byla doloZena a urady vzhledem k napéti mezi Zemi a Lunou ne-
prekypovaly ochotou spolupracovat.

Pokud se vyzndte v zeméckych zélezitostech, pak tusite sprav-
né. André Blanquard skuteéné pochdzel z té slavné rodiny. Byl to
dokonce bratr Maurice Blanquarda, zakladatele firmy B&B, kte-
rd prevedla vynilez Miagiho motoru na pramyslovou bazi. Ta
umoznila kolonizaci Luny a tim paddem i vznik Arkadie, a tudiz
i naseho starozitnického podniku Nedomy & spol, pficemz ten
,spol“ je miij ptitel, kyborg zvany Dédek Cuchik.

To, o ¢em chci vypravét, se stalo v roce 2078, v roce padesité-
ho vyrodi, a tedy i oslav Velkého Névratu Lidstva Na Lunu. Kvii-
li oslavdm jsme méli krdmek vyzdobeny plackami s padesitkou
a emblémy zndzornujicimi Czaplinského Magdu, prvni lod vyba-
venou Miagiho motorem, kterd pfivezla na Lunu prvniho ¢clové-
ka, jenz mél v imyslu usadit se tu a zit. Kromé placek a embléma
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jsme méli v nabidce spoustu faborti a priport a transparentd. Jis-
téZe ne proto, ze bychom s Dédkem néjak horovali pro oslavicky,
ale kvili zdkaznikaim, chédpejte.

Kdyz k ndm Madame Blanquard vesla, myslel jsem si, Ze ndm
agentura poslala klauna jako souédst dekorace. Na ¢erveném klo-
bouku méla placku s padesitkou a emblém s Magdou ji svitil na
ohromné klopé modrého saka. Opdsand byla trikolérou a zpod
sirokych nohavic bilych kalhot ji svitily ¢ervené boty.

Teprve pfi druhém pohledu jsem ji poznal. Vidél jsem ji pred
tydnem v plastiviznim zpravodajstvi. Byla odhodland najit télo
zmizelého stryce Andrého, a dokonce pro ného pfivezla rakev.

Névstévu jsme posadili ke konferenénimu stolku. Madame vy-
kladala o stryckovi Andrém a nebyla k zadrzeni, kdyz se rozpovida-
la, jak hluboce Maurice, tedy jeji zesnuly manzel, bratrova skonu
litoval.

»Néco skrjvd. Lze, “hlasil mi Dédek Cuchdk komlinkem vysle-
dek svého pozorovéni. ,Na néjakém stryjckovi Andrém ji nezdilezi.
Jde ji o prachy.

Kazdy mohl vidét, ze Dédek je kyborg, kombinace robota a 7i-
vého ¢lovéka. On byl ale mimofddné $eredny kyborg a na svém
vzezteni si zaklddal.

»-Moje odpudivost vytvifi mezi mnou a vimi masici prijemné
pasmo odtazitosti,“ prohlasoval. Médlokdo si ale uvédomoval, Ze
jeho skenovaci schopnosti hrubé pfesahuji cokoli, ¢im je vybaven
clovék. Vidél a slysel vSechno, daleko za hranicemi viditelnosti
a slysitelnosti, a kromé toho byl napojeny na lundrni ordkl. Jen
zkuste pred takovym monstrem néco schovévat.

Na odhad motivii Madame Blanquard jsem ovem nepotfebo-
val Dédkovy analytické schopnosti.

»Proc jste se neobratila na magistrat habitatu Arkadie?“ zeptal jsem
se ji. ,Maji tam oddéleni pro patréni po zatoulanych Zemdcich.*
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»Informovali mé o vasi diskrétnosti, pane Nedomy. Blanquard
nenf jméno, je to firma. Nechci, aby se néjaci trednici vrtali v je-
jich zalezitostech. Opravdu nestojim o Zddnou publicitu.®

A7 na to, Ze ses producirovala pred kamerami s rakvi pod pazdi.

,Diskrétni, to my jsme,” ohlédl jsem se na Dédka. ,A za dis-
krétnost se plati.”

,Ovsem,“ rekla.

Obliéej si nechala stylizovat do podoby porceldnové masky.
Mohla si zaplatit vzezfeni naivniho diblika nebo dobrické cer-
nosky, ona ale chtéla proplouvat lidskym hemzenim jako ledobo-
rec a na svoji prid si vyvésila cosi jako tvar Meddzy.

,Bratr vaseho muze —

»,Mluvme o ném jako o mém stryci,” prerusila mé.

»Jak si prejete. On tedy zmizel na Gernsbacku?“

»Ano,“ fekla a polozila dlané na desku konferenéniho stolu.

Vyvolala mapu oblasti Mare Australe, na jehoz severovychodni
okraj dopadla pred ¢tyfmi miliardami let planetka a vytvorila l4-
vovou plosinu se zubatym kruhovym okrajem o praméru padesi-
ti kilometrd. O néjakou tu miliardu let pozdéji se do okraje trefi-
la dal$i dvé télesa a vytiskla do horniny takrka identické Ghledné
dualky. Mohli byste do nich cvrnkat kuli¢ky, ale musely by mit sto
metrd v priméru, aby hra byla zédbavna. Na mapé byly vyznaceny
body markujici Blanquardovo posledni putovéni. Posledni bod
lezel na zubatém okraji krateru. Podival jsem se na datum. 24.
dubna 2029, stilo tam. Oranzov4 pismena byla na tmavém pod-
kladu dobfe vidét. Horsk4 jezatina vrhala dlouhé stiny.

Kdyz Maurice Blanquard umiral, mohl mit docela pékny vy-
hled, napadlo mé.

» 1o je autenticky zdznam trasy?“

»~Ano. André byl s mym muzem ve spojeni. Na Mésic priletel
22. dubna. Mél tady své kontakty a neprodlené se vydal na
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vypravu. Toto je zdznam, jak se uchoval v archivech mého neboz-
tika muze.“

»Proc jste se nepokusila drfv —*

Byla netrpélivd a poposeddvala.

»Pane Nedomy, vite dobfe, jaké byly doneddvna vztahy mezi
na$imi autoritami a Lunou. Diky oslavdm vyroéi nastalo néco
jako milostivé [éto. Proto jsem prispéchala. Velmi dobfe vim za-
platim, kdyz zorganizujete vypravu a télo mého stryce naleznete
a dopravite do Arkédie.“

»Tam ho uloZite do rakve, kterou jsme vidéli v plastivizi.“

Ani nemrkla.

,Navrhnéte mi cenu, a pokud bude rozumn4, snadno se do-
hodneme.*

»-Mdme oslavy, Madame Blanquard. Turistickd sezéna je v pl-
ném proudu. Jisté chipete...“

Rychle se rozhlédla po kramku. Starozitné skafandry, kyslikové
lédhve. Komunikaéni zafizeni. Kuriézni ldvové objekty, zviratka,
ptéckové, i néjaky ten penis by se tam nasel. Trosky kosmickych
lodi.

»Jak vidim, obchod mdte narvany zdkazniky k prasknuti,“ rek-
la ledové. ,Kdyz vytdhnete paty, davy zdjemct odejdou k panu
Lebovicovi. Chépu.®

Ona tedy znala Lebovice, naseho hlavniho konkurenta. Nej-
vetsi starozitnicevi v Arkddii, dvoupatrovy obchodn{ dim se §iro-
kou nabidkou.

Nékteré kusy s cenou nasazenou tak vysoko, ze ¢ekaly na zd-
kaznika celd léta. Nedalo se nic délat, Lebovic¢ byl v branzi déle
nez my a ty nejslavnéjsi kusy vysbiral. Origindl Lunochodu jsme
za vylohou opravdu neméli.

Kdyz ale nékdo vyslovi jméno Lebovi¢, jsme ostrazitéjsi nez
normdlné, a to je co Fct.
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Otevrely se dvefe a vstoupil par, podle v§éeho novomanzelé,
ona Citanka, on Ind. Z ni ¢iSela touha po nakupovéni, on byl
odhodlany tlacit nohou na brzdu ze vsech sil.

Skubani kavek ze Zemé, to byla moje préce.

Vyprava za mrtvolou na Gernsback, to byla moje radost.

Vstal jsem.

,Ozvu se vdm s nabidkou, Madame Blanquard. Ted mé
omluvte, mdm napilno.”

2

Mare Australe a cely dosti Siroky pruh od severu k jihu patii do
té oblasti odvrdcené strany Luny, kterd je obcas viditelnd i ze
Zemé v disledku jeji librace — pravidelného kolébani. To byl
ostatné i divod, pro¢ k vyzvednuti téla Andrého Blanquarda
mélo dojit az ted, devétactyricet let po prospektorové smrti.

Hned v roce 2028, kdy se uskute¢nil Ndvrat, nastalo délen{
Mésice na distrikty. Dohadovali se mezi sebou politici a vojaci
a nepustili k sobé nikoho, kdo véci rozumi. Tak se stalo, ze z4-
kladni rozdéleni bylo na pfivricenou a odvricenou stranu. Ty ro-
zumprdy tenkrdt nenapadlo, Ze osmndct procent povrchu odvra-
cené strany je diky libraci vidét ze Zemé. Je tedy tak trochu
privracend.

Do toho se pripletly dalsi udalosti, pandemie AIDS, atomov4 val-
ka na Stfednim vychod¢, franko-némecky kalifit a proti nému ob-
novené ruské impérium s jeho socialistickymi satelity, Ceskosloven-
skem a Polskem, hlasovéni nohama, tedy dprk svobodomyslnych
lidi pfed administrativni, ndbozenskou a ideologickou buzeraci.

Blanquardova rodina budovala svoje impérium a na pétrdni po
zmizelém stryci neméla ¢as ani prostfedky. Spravé habitatd na
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privratu pak na néjaké mumii na dpati Gernsbacku nezilezelo.
Tak se stalo, Ze k patrdni doslo az po tak dlouhé dob¢, kdy se véci
nalezité uklidnily.

Zkratka, v§echno chce svij ¢as, i hleddni mrevol.

Vypadalo to na snadny vylet.

Vyhledal jsem si dostupné informace. Maurice Blanquard byl
24. dubna prokazatelné v rodném Toulouse, Dédek mi pres ordkl
vyhledal dobové noviny, ve kterych s nim otiskli interview — hod-
14 podnikat systematizovany prizkum Mésice a za¢ne pdtrat po
vzdcnych surovindch pro Miagiho motor, bude hledat zejména
praseodym a samarium.

Koncem dubna se v novinich psalo, Ze André Blanquard na
Luné zmizel, a v kvétnu uz byl Maurice na Luné, aby po zmize-
1ém bratrovi pétral. Marné, zato zajistil licence pro tézbu nerosta.
Prvni tiskovku dal novindrtim 18. kvétna. Vritil se domu lidsky
zdrceny a ekonomicky tspésny. Vzestup firmy B&B se datoval
pravé od kvétna 2029.

Ted jsme méli na jeho pdtrdni navizat. Skoro po padesiti letech.

V piij¢ovné jsem si vyzvedl plostici, ne zrovna posledni model,
nicméné uz méla fizeny odvod plynt — opravdu jsem se nechtél
dostat do sporu s inspekci Zivotniho prostfedi. Podle domluvy
jsme nalozili Madame Blanquard, jejiho tajemnika s povinnost-
mi bodyguarda a bihvi¢eho dalsiho a jednoho postarsiho chlép-
ka, ze kterého se vyklubal notar konajici své sluzby podle préva
Sarfa, jinak by prdvni zji$téni nebyla ve Francii platnd.

Z Arkddie jsme vyjeli vychodni propusti, a netrvalo dlouho
a opustili jsme nevébné konéiny zne$vafené budovami vyrobnich
komplext a skladti. Brzy jsme ale museli opustit i energetickou
dalnici a spoléhat se na vlastni akumulatory. Na pfijmu jsem mél
Markétu, Sikovnou hol¢inu, kterd vzala sluzbu v krdmé. Byla
nad$end, dvefe se pry netrhnou — zdkazniki je opravdu hodné.
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Coz jsem zdroven tlumodil Madame Blanquard, aby vidéla, ze
jsem s tou sumou za vylet nepfehdnél. Nad Mare Australe jsme
tedy priletéli veelku v pohodé, a pravé zde mélo zacit nase patrdni.

Krouzil jsem létajici plosinou nad mistem, které mélo byt podle
Madame Blanquard vychozim bodem posledni vypravy Andrého
Blanquarda.

»-M¢lo by to byt nékde u té sikmé skdly,“ ukazovala Madame
Blanquard. ,Podivejte se na mapu.*

Mapa souhlasila — pfi silném zvétSeni jsme Sikmou skalu roz-
poznali podle stinu. Nikde v$ak nebylo nic, co by neslo lidské
stopy.

,Musite vzit v dvahu odraz,* ozval se Dédek Cuchik.

»Jejda, ono to mluvi?® vyjekla Madame Blanquard.

Dédek byl az do té chvile zticha a hovofil jenom se mnou pres
komlink.

»Divila byste se, jak mu to jde dobfe,“ pokr¢il jsem rameny.
»Myslis odraz vln?“

,»V roce dvacet devét to bylo radio,” fekl Dédek. Nedal najevo,
ze by se ho poznimka Madame Blanquard néjak dotkla. ,Kdyz
vezmu v tvahu sklon skély, jeji hmotnost a strukturu terénu pod
skélou, vychédzi mi odchylka... Jste schopni zapamatovat si ¢islo
s péti pozicemi za desetinnou ¢drkou?®

,Ne.“

» Tusil jsem to. Musite mi tedy véfit. Kubo, sto¢ to k té ¢erné
kostce. Ano, tam,“ pochvilil mé.

Kdyz mi Dédek Cuchik fekne, abych nécemu véfil, udéldm
to. Naucila mé to zkusenost.

»Nenabourdme?* strachovala se Madame Blanquard.

,V tom musite vérit mné.“

»Upozornuju, pane Nedomy, Ze vds moje klientka upozornila
na nebezpeéi pred dfedni osobou, coz bude v pfipadé nehody
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velmi usnadriovat fizen{ ve véci stanoveni{ miry zavinéni. A z to-
ho vyplyvajiciho odskodného, samoziejmé.*

~Miizete vystoupit,“ odpovédél jsem, ,,¢imz se vyvarujete rizika.

, V4s navrh je nestoudny a je v rozporu s uéenim kordnu. Na-
vrhuji, abyste —*

,Prosim,“ zvolala Madame Blanquard, ,nechte toho, pane
doktore! Busi mi srdce pfi pomysleni na to, Ze se blizime k mistu,
kde skoro padesit let spociva télo mého nestastného stryce. V ta-
kové ledové pustiné!®

»-Musim vis opravit, Madame, stran té ledové pustiny. Pustina
jako takovd je v porddku, tady si nenatrhdte ani lebedu. Ale ledu
tu moc nenajdete.”

,Dr7 smér,“ fekl Dédek Cuchik.

Vedl mé do soutésky znacné tésné, az do té miry dzké, Ze se
unikajici energetické proudy trysek odrazely od stén a plostice se
rozhoupala. Bodyguard séhl po Madame Blanquard a pritiskl ji
k sobé. Vzhledem k tomu, Ze jsme pro jistotu méli i v tlakované
bubliné na sobé hermaky, télesné potéseni ji predat nemohl, jen
pocit veétst jistoty.

Vpluli jsme do tmy. Reflektory plostice vytvofily na skalnich
sténdch svételnd kola. Mzourali jsme jako macariti v soldriu.

»Tady je to,“ vedl Dédek svou.

Jemu nedélaly svételné rozdily potize. To jsou ty chvile, kdy
kyborgovi mizete i zdvidét. Vidi potmé, napiiklad. Jenze potmé
po vés nebudou koukat holky. Vedl nds do dzké prirvy, kterd vy-
ustila do prostoru pripominajiciho antickou arénu. To byl otisk
meteoritu, ktery sem pfed miliony let dopadl. Pravé takové im-
paktové mikrokrétery mohly byt plné vzdcnych kovi, pokud mél
prospektor $tésti. Tteba zrovna praseodymu.

Coz byl pripad bratfi Blanquardd, az na to, Ze jeden se vratil
z Mésice s balikem, kdezto druhy na ném zmizel.
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Uprostfed prirozené arény bylo pod skalnim previsem auten-
tické lezen{ z dvacétych let!

Pro starozitnika to byl hodné bohaty nilez. Takovych uz na
Luné moc nenajdete, rozhodné ne tam, kde je volny prostor.
Drony procesaly privrat stejné jako odvrat a autentické pamétky
z prikopnickych dvacdtych a tricitych let se daly najit opravdu
jen v jeskynich, anebo pod skalnimi previsy, jako byl tento.

Pristdl jsem. Teprve ted jsem si v§iml, Ze bodyguard porad tri-
ma Madame Blanquard, tfebaze uz jsme stali na pevné zemi.

»Mizete ji pustit,” fekl jsem mu. ,Na Luné 7ddné zemétfeseni
nemdme.”

»Jak vzrusujici! povykovala uvolnénd Madame Blanquard.
»Jste si jisty, Ze pravé odsud vykrocil ubohy André vstfic svému
osudu?“

~Pravdépodobnost je 88,2 %,“ fekl ji Dédek Cuchik.

»okoro urdité, snad,” potvrdil jsem mu to. , Téch jedendct ce-
lych osm, to je statisticky rozptyl odhadu udélosti staré zhruba
padesit let. Na to jsou tabulky, Madame.*

Seltr zdaleka jesté nebyl standardni, vzdyt bratti Blanquardové
pfisli na Lunu rok po Czaplinském. Tehdy jesté zddné standardy
nebyly a nikdo nevédél, co se v nejblizsich letech s Lunou stane.
Ja si v té dobé hral v uhldku na hornika a vSechny tehdejsi redlie
mim porddné nastudované, jak mé k tomu donutila ma profese
starozitnika.

Seltr byl sestaveny ze ti{ vrstev hlinikové félie ztuzené karbo-
novymi vlédkny, mezi tim kapsle s pénou pro pripad, ze by zacalo
priet kosmické kameni. Regent to bylo celkem G¢inné, jenom ne-
skladné. Konstruktéfi pozdéjsich prospektorskych seltrti dbali
hlavné na to, aby je nemuseli chudéci prospektofi vlacet na z4-
dech. Tady jsem si uvédomil, Ze Maurice Blanquard se nedostal
ke svému jmén{ zadarmo.
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Mimodék jsem si $eltr spojoval s obéma bratry. Do toho se
ozval povyk Madame Blanquard.

, Toto misto se stane svétosti pro nasi rodinu a sem budeme
pfichédzet ve vyro¢ni den tragédie! Vybudujeme tu chrdm a v ném
zasvétime —“

»,Mdm svatou povinnost vim pfipomenout zdkonné normy
predepsané Knihou.*

»Tady nejsme ve Francii, kamardde,“ fekl jsem notéfi. ,Pravo
$arfa u nds neplati.”

»V Knize je psdno, Ze hranic nemd Jeho vile!“ rozkfikl se na
m¢é notédf, podle vSeho spi§ imém. ,A pokud jde o chrim, k tomu
se musi vyslovit nd§ magistrat.”

Zatimco jsem se zabyval teologicko-pravni debatou, prohlizel
jsem si to misto. Z hlediska prodejce starozitnosti bylo velmi
hodnotné.

»Byli tu dva muzi, “ozval se mi Dédek v komlinku.

»Oba brat?i? Jeden byl tady, druby na Zemi.

» Chees slySet procento?”

»Co fika ta vase mapa? Tohle je spole¢ny Seltr bratf{ Blanquar-
dovych?“

,Kdepak,“ odpovédéla. ,Kdyz André zahynul, byl Maurice
v Toulouse.“

»S jakou pravdépodobnosti [Ze? zeptal jsem se Dédka po kom-
linku.

, Tak velké tslo ani neznds,“ odpovédél Dédek Cuchék. ,, Vidss,
Jak je tu zameteno? Mechanicky iiklid.

»Prospektor se smetdkem, ano, to je typicky obrizek z dvacé-
tych let, pfipustil jsem.

LRikal jste néco, pane Nedomy?“

,Jenom, ze bychom méli pokracovat.*

,»Vidim stopy. Vpravo od Seltru,“ upozornil mé Dédek.
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» Tudy, ukdzal jsem. Tak je to u nds zarizeno, ze si pfivlastiiuju
Dédkovy zésluhy.

»Mite o¢i jako ostfiz, pane Nedomy!* rozplyvala se Madame
Blanquard, kdyz objevila $lipoty v mési¢nim prachu v kouté, ve
kterém nebylo vidét na krok.

,Zdeédil jsem je po dédeckovi, Madame,“ fekl jsem skromné.

Stopy vedly uzlabinou mezi skalami. Kdo vi, kolik takovych
mumif skryvaji hory v pomezi, zvla§té tady. Ve sporném tzemf{
mezi pfivratem a odvratem hledalo $tésti mnoho prospektori jes-
té ve Ceyficdtych letech, kdy uz se véci vyjastiovaly, Luna se osa-
mostatnila a habitaty ovlddly ten jezaty a naveskrz svobodny svét.

Vydali jsme se na pési tiru. J4 se pochodu nebdl, byl jsem
zvykly, a Dédkovy nohy mély energeticky pohon. Za mnou klu-
sal notdr. Chtél nds mit na ocich, abychom neudélali néjaké
¢achry namifené proti klientce, a taky, abychom neprovedli néco
proti zdsaddm Knihy. Priivod uzaviral bodyguard s Madame
Blanquard.

Stopy bylo jasné vidét. Slune¢ni paprsky se odrézely od skal,
takZe jsme byli uSetfeni pekelnych svételnych kontrastd, které
drzi véinu turistl v bezpeéi koridordi v lundrnich habitatech.

»Jsou pékné vidét, “ poznamenal jsem v komlinku.

M to svoje opodstatnén, “souhlasil Dédek Cuchik.

» 1y ho samoziejmé znds!”

Nékdy mi lezl na nervy, hlavné kdyz délal tajemného a vsevé-
douciho.

» Ovsem. Sldpoty jsou hlubsi o 32 %, ne# odpovidi Slipoté prii-
mérné vzrostlého a hmotného muze.

» Tlustoch?“

» Vetsi vaha je na Spicce. Nékdo nesl na zddech biemeno a nakld-
nél se kupredu.

» 10 musela byt docela zabiracka.
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. Proto si myslim, “ ekl v komlinku Dédek Cuchak, ,ze nepii-
jdeme daleko.

Nechutny to zvyk, mit vidycky pravdu! Kréceli jsme jesté dva-
cet minut, pak jsme se dostali na volné prostranstvi mezi kolmy-
mi skalami. Uprostfed lezel muz v hermetickém odévu. Pfilbu
mél rozbitou, potfisnénou krvi.

,Tady vlevo stfepy a krev,“ ukazal Dédek Cuchik.

Vedle mé stanul notdr a vzdpéti dorazila dvojice Madame
Blanquard a bodyguard.

»Dobry boze, stryéek!“ zvolala poziistala.

»Vypadd to na zdsah mikrometeoritem. Stra$nd smila. Pravdé-
podobnost jedna k milionu,“ fekl jsem.

»Chees zndt pravou hodnotu?* ozvalo se v komlinku.

Madame Blanquard presvédcivé stkala. Chtéla se vrhnout
vpred, nejspi§ aby mohla mrtvolu obejmout a nechat se pfi tom
vyfotografovat. Notéf ji zadrzel.

»Je tfeba neprodlené vie ozndmit autoritdm a provést zajiStén{
a vysetfen{.”

»Jak to, Ze ho za padesdt let nenasel Zddny dron?“ ptal jsem se
Dédka po komlinku.

» 1é2ko Tict. Horsi ale je, Ze neodpovidd vyska téla a draha stiely.

,» 1o je hriiza! Mdj ubohy strycek! Jaky strasny konec ho pot-
kal! Jesté Ze se toho nedozil Maurice!“

Toho by klepla pepka a misto jednoho tuhyho bychom méli dva.

»Budte state¢nd, Madame,“ rekl jsem. ,Pout stezkami osudu
vystavuje nasi silu nejedné zkousce a tato je z nejeézsich.”

»Dékuji vdm, Jakube,“ slysel jsem Madame Blanquard v repro-
dukrorech své $isky. ,,Jsem rada, Ze vds mdm v t&zké chvili nablizku.”

o 10 jsi fekl moc hezky, Kubo,“ pochvilil mé¢ Dédek Cuchdk
v komlinku. ,,Nds taky éekd t62kd zkouska. Uvidime, co na to vekne
Mantella.
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Kupole chréni Arkddii pred kosmickou prézdnotou a komisar
Luigi Mantella ji chran{ pfed grézly vSeho druhu. Zndme se sakra
dlouho, od pétaltyricdtého, kdy jsem zkejsnul na Luné a nechal
se okrést o vSe, co se na tehdy mladém klukovi ukrést dalo. Luigi
neni oby¢ejny typ policajta a j4 taky nejsem jeho obycejny zédkaz-
nik. Mezi ndmi probihd néco jako hra koc¢ky s mysi, jenomze
nen{ vidycky snadné odhadnout, kdo je ko¢ka a kdo mys.

Tentokrit to bylo jednoduché. Médsla na hlavé jsem nemél ani
na namazdn{ topinky o velikosti pétniku. Pfisli jsme na levotu,
kterd vypadala jako vrazda, a jako rddni arkadsti obcané jsme ji
ozndmili, fikd se taky ,nahlasili“, policejnimu orginovi. Ten ted
sedél v nasem kramku u téhoz konferenéniho stolku, u kterého
jsme debatovali s Madame Blanquard.

Luigi mél na sobé parddni uniformu a také on byl pfiozdoben
symboly padesdtého vyrodi. Vyslechl mdj vyklad i Dédkovy véc-
né dodatky s vyrazem napjaté pozornosti, ktery pak volné pre-
pnul do masky politovéni.

»,Mdme padesdté vyroci,“ fekl. ,Nemusim vdm to pfipomi-
nat,” gestem ukdzal na vyzdobu v na$i oficiné. ,,Habitat praskd ve
svech. Na jednoho obyvatele mdme Ctyfi turisty. VSichni sem pfi-
sli slavit a o¢umovat a bavit se. Policejni sbor je vytizeny. Musis
védét od Su, jak je tézké udrzet porddek ve slusném podniku!®

Moje pfitelkyné Su z rodiny Wang-li vede velmi slusny podnik
Modr4 laguna — skvéld kuchyné i sklep.

»Tim chces fict,” vstoupil jsem mu do fedi, ,ze piipad chlapa
s ustfelenou hlavou nech4s plavat.®

»Je to tragédie stard osmacdtyficet let. Tehdejsi prospektori
byli hrdinové, pritkopnici. Cest jejich pamétce. Jim vdééime za
nasi bezpe¢nost a pohodli. Podstupovali ohromné riziko. Z4dné
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predpovédi kosmického bombardovéni. Prosté priletél Sutr a bac,
bylo po prospektorovi.*

»Luigi, Dédek ti ukdzal zéznamy. Je jasné, ze toho chlapa ne-
trefil Sutrdk.”

,Dédkiliv zdznam nem4 dredni certifikaci. Kromé toho vis, jak
se magistrdt v posledni dobé diva na kyborgy a andrése. Jisté se
neurazi§, Dédku,“ oslovil Dédka. Kazimir Prus, to je jméno clové-
ka, ktery dfepél uvnitf hrozivého skeletu z oceli a karbonitu. ,Kde-
pak. S tim, co mite, se pfipad oteviit nedd. Je to stard zdlezitost.
Zapomenuti. M¢j rozum, Kubo. Uz na to mas nejvyssi ¢as.”

,Co tedy mdme délat?®

»Dostali jste zaplaceno?*

,Dostali.“

,» Tak tedy slavte. Je prece co. Padesét let od Navratu! Ze to ale
uteklo, co, chlapci?®

Nicméné se na nds nevykaslal. Poslal osvédéent, ze Maurice
Blanquard skute¢né pristdl v portu v Arkddii 3. kvétna 2029.

4

V Lebovi¢ové Lunarnim centru bylo doslova narvdno lidmi a do
jeho privétni kanceldfe jsme se museli prodirat davem lidi dychti-
cich po tom, aby byli napdleni, za z4dy tajemnika, ktery nds
u $éfa ohlasil. Zato v kancelari provonéné ¢ajem a kaledonskym
lulkovym tabdkem byl klid.

Sotva jsme vesli, Marek Lebovi¢ vypnul ordkl vsazeny do pra-
covnf desky stolu vyfezdvaného v nepdlském stylu, pruzné vstal
a s pravici naprazenou ndm Sel vysokym kobercem vstfic. Svétlo
lampiént mu prozarovalo Sedivé kudrnaté vlasy. Ve tvifi mél
tsmév Cislo osm.
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»Vzdcnd ndvstéval Vizim si toho, Ze jste si udélali cas v téhle
zivé sezéné. Padesité vyroli! Trochu se mi svird srdce pri pomys-
leni, Ze na tak silnou vlnu budeme ¢ekat dalsich padesit let.”

»To bude natotata. Nechci zdrzovat. Jde mi o jednoho zdkaz-
nika. Je to Madame Blanquard.®

»Vzécny priteli Jakube! O zdkazniky se mi stard sedmatficet
prodavacti. Mohu zprostfedkovat rozhovor s kterymkoli z nich.
Jisté chdpes, ze Zddny nemd pamét ani zdaleka tak dokonalou
jako nas neméné vzécny pritel Kazimir Prus.“

JHu,“ tekl Dédek Cuchak.

»~Madame Blanquard je vdova po Maurici Blanquardovi,“ po-
kracoval jsem, jako by nic nefekl. ,Firma B&B je dvanictd ze sta
nejvyznamnéj$ich korporaci euro-arabské hospodifské oblasti.
Madame prijela na Lunu vyfidit delikdtni dédickou zélezZitost.
Jednd se o pozistalost po Andrém Blanquardovi, po bratrovi
zminéného Maurice.“

Lebovi¢ sedél proti mné v kiesle a svoji skalnatou bradu vy-
podlozil pésti pravé ruky, oprené loktem o opéradlo.

»1Tady jde o dlouhé penize, Marku. My jsme dostali krtké pe-
nize.”

»Ale na to jste prece zvykli, ne?” nadhodil rozmarné.

»-M4 to jednu vyhodu. Nejsme zapleteni do vrazdy.“

,V tom jsme na tom obdobné. Nevim nic o zddné vrazdé.®

Podival jsem se na Dédka.

» I'¢lo zavrazdéného mélo na sobé hermaky,“ fekl.

»To méli prospektofi ve zvyku, chodit po mési¢nim povrchu
ve skafandru.®

Byl to model Virgin XB 18, integrované boty se skafandrem.*

»Vidycky jsem obdivoval tvoje zbozZiznalecké schopnosti a ne-
jednou jsem ti nabizel dobfe placené misto ve svém podniku,®
usmal se na ného Marek Lebovic.
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»Jenze tyhle hermdky se zacaly pouzivat od roku pétatficet na-
horu. Maurice Blanquarda mél trefit Sutr o Sest let dffv,“ fekl jsem.

,» 1o je opravdu zvla$tni,“ nehnul brvou Lebovic. ,Mite pro to
néjaké vysvétleni?®

»Predpokladdm, Ze toho pandka jsi neprodal Madame Blan-
quardové ty, protoze ty bys na chybu pfisel. Byl to néktery
z tvych méné zdatnych prodavaca.”

,Mrtvola mé&la na sobé visa¢ku? Uéet nebo nalepku?®

»Prodej skafandru nenfi nic trestného,” pokréil jsem rameny.
»Je to Zddand antikvita. Lidi si ho instaluji do obyvéku vedle plas-
tivizniho setu. Ten tviij pitomec prodava¢ nemohl védét, ze do
pandka nékdo stréf mrevolu, odtdhne ji na svah Gernsbacku a na-
aranzuje tam jedno parddni provétrdni lebky.*

» Taky si myslim, souhlasil Lebovi¢.

»Zalind byt nervézni, “ poznamenal Dédek v komlinku.

Dokazal méfit télesnou teplotu, vihkost kize, pohyby odi a asi pat-
néct dalSich parametrd, takze fungoval jako spolehlivy detektor IZi.

»Prodej pandka nenf nic proti ni¢emu. Ted jsme t¢ ale seznd-
mili s citlivymi skute¢nostmi. Pripad jsme ozndmili policii.*

,Jisté Mantellovi,“ fekl rychle Lebovi¢ s lehkym pfidechem
pohrddni. , Ten si na magistratu moc vyskakovat nemize.“

»Na rozdil od tebe, Smejde, “zasyéel v komlinku Dédek Cuchik.

»Je to policejni distojnik a my mu pripad fddné ozndmili.”

»S policif jsem vzdycky spolupracoval a nemdm z4dny zdznam.
To, co jste mi ozndmili, beru velmi vdzné. Rdd vim pomohu. Po-
divime se na to spole¢né.”

Zavedl niés ke stolu. Displej ordklu vypadal jako okno do asfal-
tové laguny.

»Reset,” fekl Lebovi¢ polohlasné. Pristroj se restartoval. ,Vir-
gin XB 18, vyslovil ndzev produktu. Z asfaltové hladiny vyplula

tvar servisntho avatara.
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»Proddn pred péti dny, placeno bleskovym pfevodem.*
,Prodavac! $tékl Lebovid.

,Osmatficitka,“ znéla odpovéd.

LAt sem prijde.”

»~Ano, pane,“ fekl avatar a rozplynul se do asfaltu.
,»Vidite,“ usmdl se Lebovi¢, ,ze jsem vdm plné k disposici.

»Jako vzdycky, Marku,“ pfikyvl jsem. ,Jako vidycky.“

Objev téla tragicky zahynulého Andrého Blanquarda se dostal do
zpravodajstvi obou svéti. Ocenil jsem, Ze se v naSem plastiviznim
vysildn{ ocitla zminka o firmé Nedomy & Prus, starozitnictvi, kterd
zajiStuje i turistické vylety po pamétihodnostech privratu a odvratu.
V¢ rozruch ale vyvolal na Zemi, zvl4st v hospodarskych kruzich.

Majetkové poméry firmy B&B byly totiz porad jesté jaksi ne-
vyjasnéné. Podil Andrého Blanquarda byl jasny a ten presel na
jeho vdovu. Co ale s bratrem? Jeho posledni dolozend pfitom-
nost byla na Mésici. Jenze od roku 2029 se stala spousta véci, do-
$lo k turbulencim politickym, spole¢enskym i vojenskym, vztahy
byly napjaté a nikdo nemohl spolehlivé dolozit, jaky byl dalsi
osud zmizelého.

Ze se 7 Mésice neozval? Takovych uprchlikt se daly najit
v riznych habitatech tisice, v Arkddii, Alhambre, Zvezgorodku
a dal$ich. Ted se koneéné t¢lo objevilo, jeho autenti¢nost byla
dolozena, nélezu byl pritomen dokonce i notéf, a veskeré po-
chybnosti proto padly. Akcie spole¢nosti B&B prudce stouply
a na zebfi¢ku nejbohatsich lidi svéta povyskocila Madame Blan-
quard tak rychle, Ze kdyby to byl povyskok fyzicky, vyletély by ji

nudle z nosu.
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A $lo to rychle, byla to otdzka hodin.

Netfeba dodédvat, ze rozhovor s prodavackou oznacenou &is-
lem osmatficet nebyl plodny. Dévce vypovédélo, Ze si skafandr
odnesl néjaky pan. Platil hotové a odvoz zbozi si nevyzadal. Jestli
byl v obchodé sdm, dévée nevédélo.

,Byl $rumec,” odpovidala na doplnujici otdzky.

Vic jsme se mohli dozvédét i v plastivizi.

Télo Andrého Blanquarda nechala Madame Blanquard nabal-
zamovat a nyni se pfipravovalo k pfevozu na Zemi, kde mélo byt
distojné pohrbeno. Ochotné poskytla rozhovor reportérce Kani-
lu 6. Neopomnéla se zminit, Ze osudny skafandr, ve kterém byl
padly hrdina nalezen, nechala zni¢it.

»Nechci, aby zistalo cokoli, co by pripominalo onu osudnou
chvili 24. dubna 2029, kdy se z hlubin vesmiru vynorila smrt
a vyrvala naseho drahého z milujici niruce rodiny.*

Krdsn4 to slova! Jediné oko nemohlo ztistat suché.

»,Mdm takovy pocit,” fekl jsem Dédkovi, ,ze jsme sehréli roli
dvou $aska a prihrali jsme vdové po vrahovi pofddny ranec prachi.”

,Premyslim,* fekl Dédek Cuchék.

» Tady se moc nevypfemysli, kamarade.“

,Pro¢ Lebovié resetoval ordkl?“

»Asi proto, abychom nevidéli, co si prohlizel pfedtim, nez jsme
prigli.«

»Tajemnik nds ohl4sil. Muselo ho napadnout, Ze jdeme kvili
Blanquardové.”

»Protoze k ndm Blanquardovou poslal?“

»Presné tak. Védél, ze moje senzory od Zeisse vidi i za roh.
Takze pro jistotu udélal reset. Kdyz pak ordkl zapnul, vSechny
stopy byly pry¢.”

»Zrovna jako skafandr Virgin XB 18,“ poznamenal jsem. , Ty
jsi ale zahlédl vypnutou obrazovku.*
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,Cerna jako bota.“

,To na ni nemohlo viibec nic ztstat?“

»Zeiss um{ hodné, na zdzraky ale nestaci.”

»Pockej. Vsechno nechdvd stopu. Ty jsi poznal podle stop, ze
ji vyslapala dvojndsobna viha. Tteba na displeji taky néjakd zi-
stane.”

JRikim ti, e zdzraky neumim. Mdm urcitou rozliSovaci
schopnost a mtij procesor ma taky néjakou kapacitu...,“ vykru-
coval se Dédek Cuchik.

»Co kdyby... doktor Kurz?*

»,Nechci o tom chlapovi ani slyset!“

Doktor Kurz byl ¢arodéj experimentalni mediciny. Oba by-
chom o ném mohli séhodlouze vyprévét. Jenom se zminim, ze
mi dokézal ptisit hlavu ujetou pod koly vlaku. A Dédek Cuchdk?
Od hlavy k paté byl dilem jeho rukou a jeho umu.

,»Jde o dobrou véc.“

,Nechci doktora Kurze!“

»Nebud jako malej.“

»Netahej sem toho Sarlatdna! Vidyt on ani neni doopravdy
doktor!“

»Ale umi toho vic nez deset opravdovych doktort.*

Tak jsem do nasi zdhady zatdhl i zdzra¢ného $arlatdna, ktery
se mohl pysnit tim, Ze toho o Zivoté vi nejvic — hned po Stvofi-
teli.

,Jde o to vytdhnout z Dédkova optického zdznamu maxi-
mum,“ vysvétloval jsem doktoru Kurzovi. ,,Vidél éernou obra-
zovku. Na nf ale muselo néco zistat, a on to v sobé néjak md
a my chceme dostat ty zbytky na povrch.®

»Vymyslite si na mé nemoznosti, Nedomy!“ hnéval se dokztor
honoris causa Hilar Kurz a jeho o¢i hnévivé blyskaly zpod oboéi,
jimz by se daly zametat chodniky.
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Premyslel jsem, jestli je hubenéjsi, nez kdyz jsem ho vidél napo-
sled, ale pak jsem usoudil, Ze musi jit o zrakovy klam. Kurzova
hubenost je findln{ konstanta, jako absolutni nula nebo rychlost
svétla.

,»Vypnuty poéita¢! Az bude mit pan Prus vypnuty mozek, pak
m¢é zavolejte. Na vypnuté pocitade si poslete pro néjakého utfi-
nose, ktery se rdd rypd v pozitronice.”

» Tohle ale je fyziologickd zalezitost, doktore. Dédkovy recep-
tory maji néjakou kapacitu.®

»Vysokou!“ vypiskl doktor Kurz. ,Mohl byste si gratulovat,
kdybyste dosahoval deseti procent.”

»Zkuste je navysit na sto deset. Na sto padesdt. Ta informace
tam nékde je, jenze je zahraband v Sumu. Vyhrabte ji. Mozn4 Ze
vés tenhle kol navede na novou kolej badadni. Zpétnd recepce,
to je snad mald vyzva?“

,Zpétna recepce,” opakoval po mné doktor Kurz. ,Poslyste,
ted mé napadd, Ze by se v4$ problém prece jenom dal vyfesit. In-
formace byla preddna, av§ak nikoli vnimdana, chdpete? Zistala
jaksi v latentni podobé.®

,Zacindm tusit!“

» 1o je od vds bystré,“ fekl blahosklonné. , Kdyby se podarilo
latentn{ informaci vyvolat, mohli bychom si preéist, co bylo na-
psdno na displeji ordklu, nez doslo k jeho resetu.

,Uzasné. Tohle by mé nenapadlo.”

»Nikdo to od vés ani ne¢ekd, Nedomy. Pojdte sem, Prusi.”

»Jd to védél, “ zanatikal mi v komlinku. ,, Bude se ve mné vrtat.
Kviili néjaké pitomé mrriavé vrazdé!”

Doktor Kurz tentokrdt do Dédkova hardwaru zasahovat ne-
musel a vSe se odbylo jen softwarové, pres doktortv pfenosny
diagnosticky kufrik. Nez nastal uredni vecer, byl s navy$enim
zpétné recepce hotovy.
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Za nidmahu si nechal dobfe zaplatit a na jeho honorar praskl
vydélek od Madame Blanquard a je$té néco navic. Pritom vysled-
kem byla jen dvé slova:

KIMOVA GARAZ

Sama o sobé to byla informace bezcennd. Adresdr Arkddie na-
bizel tisice takovych sluzeb. Jenze j& dobfe védél, co je Kimova
gardz zac. Byl to stoprocentné thajsky podnik.

Kdyz za doktorem Kurzem a jeho kuftikem zapadly dvefe, jak
se hezky fikd, upadl jsem do hlubokého zadumani.

Pokud jsou do toho zapleteni Thajci, koleduju si o hodné velky
malér. Jak se brzy ukazalo, ani tento pripad nebyl Zddna vyjimka.

6

V Arkéddii jsme méli podniky, jako je Kimova gardz, odjakziva.
Byla to skute¢né gardz. Mohli jste si tu pijéit terénni rover, tedy
vozidlo uzplisobené k jizdé¢ na mraze, bublinu na rdmu s podvoz-
kem sestdvajicim ze Sesti drdténych kouli o priméru metr pade-
sat. Dala se tu najmout i plostice, 1étajici plosina.

Jenze v tom byl ten rozdil. J4 si najal plostici u firmy Hertz a mohl
jsem si byt jisty, Ze ji trysky funguji a nebudou prskat, Ze naviga¢ni
zatizeni m4 sladéné s dispecinkem a ridici jednotku méd napéchova-
nou znalostmi Cerstvych nafizeni a vyhlasek, produkovanych magis-
tratem Arkddie, ale i dal$ich magistritnich vyroben uredni sikany.

Néjem v Kimové gardzi byl polovi¢ni, a nadéje na preziti tomu
odpovidala. A hlavn¢, fidici jednotka byla zapeceténd takovym
zpisobem, Ze porusenou plombu bych odhalil i j& v polospdnku
a nepotieboval bych k tomu rentgenové o¢i Dédka Cuchika.
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Dovedu si predstavit, pro¢ i tak renomovana firma jako Lebo-
vicovo starozitnictvi vyuziva sluzeb Kimovy gardze. Predpisy se
tykaji vSeho mozného. Jsou zde rozsihlé zakdzané oblasti. Jsou tu
predepsané letové vysky. Jsou tu nafizeni o ochrané povrchu.
Jsou to sprévnd nafizeni. Bez nich by povrch Luny byl uz ddvno
cely potapkany a poémdrany a rozjezdény, vidyt kazd4 mysi t4-
pota tam precka stovky let, nebo snad tisice, podle sily slune¢ni-
ho vétru.

Jenze nasinec nékdy potfebuje z néjakého divodu zajet tam
a zase jinam, a pak je moc rdd, kdyz m4 po ruce podnik typu Ki-
movy garédze s plostici lehynce upravenou, aby vysla vstric jemné-
mu prekroceni zdkona.

Renomé Kimovy gardze jsem samoziejmé znal, slySel jsem, ze
ji vedou néjaci drsni Thajci. Netroufal bych si prijit bez ohlasent,
oni jsou Thajci nékdy hodné nervézni. Ohlésil jsem se u $éfa té
party. Jmenoval se Daeng Kasem a se Zddnym Kimem nemél nic
spole¢ného, snad kromé jednoho pismena ve jménu.

Rekl jsem mu, kdo jsem a e obvykle obchoduju s Hertzem,
jenze ted je to padesdté vyroci a Hertz nemd k dispozici ani kolo-
bézku. Nemusel jsem mu véSet na nos, ze pro mé jako stdlého z4-
kaznika md plostici z rezervy pripravenou kdykoli.

,O co jde? zeptal se Kasem bez okolkd.

»Radéji bych to vysvétlil osobné,“ odpovédél jsem.

Chvilku bylo ticho a pak Kasem rekl:

» Tak prijdte.”

Svoje sidlo zvolil Kasem u jizni vypusté. Bylo to tak trochu za-
pomenuté nebo nechténé predmésti Arkadie. Jesté pred par lety
tu mély vzniknout pfepychové hotely, protoze se ¢ekala politicka
obleva vztah se Zemi, pak do toho pfisly néjaké rozmisky, hote-
lovym spole¢nostem dosly prachy a z hoteld zbyly skelety, nékte-
ré holé, vystavené mrazu, jiné kryté provizornimi f6liemi.
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Béhem nékolika let tu vzniklo bludisté skladist a brloht pro
lidi bez identity. Daly se tu najit pokoutni vyrobny v§eho mozné-
ho zakazaného: kybobordely naslapané erotickymi specialitami,
arény pro krvavé zdpasy, pokoutni omlazovaci kliniky, zkrétka,
veselo tu bylo.

Krabici vefejné dopravy jsme se dostali az k vnéjsimu okraji
aglomerace, pripominajicimu nidor. Hned se k ndm prilepili néja-
cf typci, a Ze pry nds za par Supit dovedou, kam potfebujeme, tedy
jestli si chceme zadovadét — to byla jejich nejcastéjsi otdzka. Divali
se pfi tom na Dédka a ten jim odpovidal jen svym neuréitym ,hu,
zatimco j4 se bavil pfedstavou vidiny dovadéjiciho Dédka.

Nastésti jsme z4ddny takovy pravodcovsky servis nepotiebovali,
protoze Dédek tahal informace pfimo z policejniho ordklu, do
kterého mu Mantella kdysi v dobrém rozmaru uvolnil zadn{ vrit-
ka. Védél si v tom labyrintu rady, a tak netrvalo dlouho a ocitli
jsme se v hale pichnouci mazivy a spalenym kovem.

U $pinavé stény se rozpadalo nékolik roverd a uprostred stéla
docela obstojn4 plostice. Chvilku jsme byli sami.

,UzZ jdou,“ ozval se Dédek komlinkem. , Tti chlapi.”

Z féliovych zavési se vyloupla jen jedna postava. Dédek po-
kyvl na znameni, Ze dva zdstali ve skrytu. Bouchadi pripraveni
zaséhnout.

Sel jsem Kasemovi naproti.

»,Nedomy,“ fekl jsem. ,Mluvili jsme spolu.®

»Jo. Kdo viés prived]?“

»Vyzndme se.“

» 1o jste dobry,“ fekl s pohledem upfenym na Dédka. ,Hodné
dobry. O co jde?*

»olysel jsem, ze déldte ¢isténi.”

Kasem byl hubeny mriiavy Thajec. Bylo na ném zndt, ze kazi
na obli¢eji m4 tvrdou jak podesev. Thajsky boxer ji takovou mit
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musi. Na sobé mél rtizové triko s hyperrealistickym zobrazenim
kopretiny jemné se kyvajici ve slabém vanku. Z kritkych rukdva
mu ¢ouhaly ruce potetované tak, aby to vypadalo, Ze m4 staze-
nou kazi, takze byly vidét svaly, §lachy, Zily a sem tam i néjakd
kost. Vétim, ze Dédkovi Cuchikovi se to mohlo i libit, mné se
z toho trochu zvedal kufr.

,Prijde na to.”

» 1y vi§, co jsme zac.”

»Jasné,” prikyvl. ,Hadréfi.”

»Zékaznik koupil individudl na mraze.“

Tim jsem mu chtél sdélit, Ze si zdkaznik koupil samostatnou
obytnou jednotku za hranicemi spoleéného arkadského kryti.
Takze zédnd Kupole, je to samostatnd bublina venku v pfirodé.

Momentalné magistrit nové individudly nepovoluje, takze se
zdkaz obchazi ndkupem polorozpadlé pastousky, kterd se rekon-
struuje a je z toho v lep$im prfipadé i luxusni sidlo. V tom je ale ta
potiz, pastousky mivaji nevébné okoli, rozjezdéné kolovymi ro-
very, potapané §ldpotami a poznamenané vSemoznymi ¢innost-
mi. Proto se okoli musf ¢istit, a na ¢isténi dohliz{ enviromentaln{
oddéleni magistratu, které si pfeje, aby Luna byla ve stavu jako
pred rokem 1969, tecka.

,Chépu,” fekl Kasem. , Mite licenci?®

Na ¢isténi potrebujete oficidlni sluzbu, anebo individudln{
sluzbu podminénou schvalovacim fizenim zabirajicim tfi teraby-
ty dat.

,Zazadano.”

» Iak pfijdte, az bude komplet. Cestu zndte, takze Zddny problém.*

»Potfebuju vzorek,* fekl jsem.

»Jako co?®

,Rek bych, 7e ¢istite touhle pleckou,“ kyvl jsem bradou k plos-
tici uprostred haly.
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»Tahle plecka je osmisetkonskej semigravitaéni overdrajv,
vole,” rekl Kasem.

,Clovék by to do né¢ho fake nefek. Zakaznik chce ale vidét vzo-
rek. Néco jako zku$ebn{ jizdu. Deset minut za tisicovku. Mné to
ptipadd moc. Ja bych to nedal. Dokonce bych fekl, Ze je to hnus-
né moc, protoze to kazi ceny. Ten mij kuncaft je ale ri¢nej a chce
vidét vysledky, aby védeél, do ¢eho jde.”

»Zkusebn{ jizdu, rik4s?“

»J0.¢

» 1o jako hned?*

»To by bylo nejlepsi. Tady kamardd m4d v sobé kameru. Nato-
¢ime vzorek a kunéaft rozhodne.

»Kouknu se, jestli tu mdm nékoho volnyho.*

Mis dva volny vzadu v téch plachtich, pomyslel jsem si.

Odvritil se, poposel par kroki a hodné dlouho se s nékym do-
hadoval komunikatorem.

SMluvi s Lebovicem, “tekl mi Dédek Cuchik po komlinku.

» Co #ikd?”

» Odpovédi neslysim. Mluvi o nds jako o klaunech.

»Zaslouzili bychom si vic dicty, myslim.

JRikd, e dobre... fajn... nic proti nicemu.

» 10 je od ného moc hezky. A% se potkdme, pékné mu podékuju.

Kasem se otodil a vracel se k ndm.

» Tak fajn,” fekl, ,miizeme se do toho pustit. Hej, Moo, obri-
til se a kfikl k zadvéstim, ,hod sebou.

Moo nedélal hanbu svému jménu, byl to skuteéné tlustoch,
ktery mohl mit ve své télesné schrince nasoukané tfi takové Ka-
semy.

»Jo, jo, uz du.”

»,Nalozi§ pdny a vezme$ to kolem bouracky na smeték a kolem
stadionu zpétky. Jasny?“
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,Jo,“ kyvl tlustoch.

»U smetéku je to hodné zhyndrovany. Tam spusti$ plicacku
a umetes to. Dvacet metri?* obritil se ke mné.

,Jo,“ opi¢il jsem se po Moovi.

» Tobé je to taky jasny?“

,Jo,“ opét kyvl Moo.

»Prachy, fekl mi Kasem.

Obritil jsem se na Dédka.

,Jo,“ fekl muj ptitel kyborg.

Kasem sledoval svij bankovni implantit na hibetu pravé ruky.
Tisicovka mu v deseti vtefindch pfistdla na konté, a tak mohl i on
spokojené prikyvnout. Litr za deset minut, to nebyl $patnej kseft.

»~Mdme prvotfidni plicacku, repasovanou. Kuncaft bude spo-
kojenej, uvidis.*

»My si to natoé¢ime a pfeddme. Kdyz fake bude, pfijdem zase.”

,Jasné,“ fekl Kasem. ,,Dobry. A co ty, Moo, dobry?“

,»Jo,“ fekl Moo.

Napochodovali jsme tedy k plostici a nasedli. Moo si sedl
k rej¢ak@im. Zatdhl pres nds bublinu, stroj se vznesl a otodil se
o sto osmdesdt stupnti. Bylo vidét, Ze to s nim Moo umi. Letél
v rezimu semigrava a vsadil bych se, Ze by vitr trysek neodfoukl
ani snitku kopretiny, kdyby odpadla od Kasemova trika a ustlala
si na podlaze. Kasem mévl, zédvésy se rozestoupily a Moo vma-
névroval stroj do industridln{ houstiny arkadské periferie.

Byl jsem moc rdd, Ze nemusim sedét u fizeni. Moo se opravdu
vyznal a ani jednou neskrtl, tfebaze to nékdy bylo na centimetry.
Ven na mréz jsme se dostali malou propusti — Kasem si nejspis pro-
najimal prichody. Brzy jsme uvidéli trosku Sestndctikolového ni-
kladaku, naptl zasypanou mési¢nim prachem, to byla ta bouracka.

Moo zamiril pfimo k jedné z mnoha ¢éernych sklddek. Magist-
rat je odmital likvidovat na své ndklady a trval na tom, Ze je tfeba

38



identifikovat piivodce odpadu a likvidaci mu nadctovat. Potiz
byla v tom, Ze pilka odpadu byla neidentifikovatelnd a ta druhd
patfila firmdm v dpadku a insolvenci. V okoli to bylo opravdu
hodné zhyndrované, jak se Kasem vyjddfil. Moo aktivoval pla-
cacku, spustil plostici az k povrchu a pomalu zahlazoval jednu
brézdu za druhou. Dédek se uvelebil na zadi a délal si podrobny
zdznam.

»Dobry?“ kfikl jsem na ného.

,Jo,“ odpovédel.

Nékteré véci jsou nakazlivé.

»,Dobry?“ zeptal se mé Moo.

,Jo,“ odpovédél jsem mu a ted jsem si fakt pfipadal jako u bl-
bejch.

Moo zrychlil. Pfed ndmi uz byla blankytnd bublina opusténé-
ho lehkoatletického stadionu. Méli jsme ho obletét a nastavit
zpateéni kurz.

Zleva se k ndm pripojila dalsi plostice. Napadlo mé, Ze je to di-
voch, ktery chce zdvodit. Tfeba poznal, kolik koni v sobé tahle
zdanlivd vykopdvka md, a dostal chut zméfit sily.

»Kasli na néj, Moo, nech ho letét!“ kfikl jsem na tlustocha.

,Jo,“ odpovédel.

Vtom se ale ze sousedni plostice zablesklo, nds stroj dostal
ranu a rozhoupal se, Moo vykrikl a pustil rej¢aky. Namirili jsme
rovnou do konstrukce pustého stadionu. Moo si zakryl tvaf. Na-
razili jsme a bublina pukla. Z podlahy vystfelily salvatory, koko-
ny prvni zichrany, a v okamziku byla kolem mé bild tma.

Pak jsem se prastil do hlavy a kolem mé nebylo nic.
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Pozdéji jsem samoziejmé zpytoval pamét, kde jsem udélal chybu.
Takové zkoumdn{ je hodné uzite¢né. Poznani chyba je zdruka, ze
ji ¢lovék neudéld znovu.

PotiZ je v tom, Ze zpravidla pak uz nikdy nenastane pfilezitost,
aby tu chybu udélal, a okolnosti mu nastréi do cesty nohu z tpl-
né jiné strany, aby se o ni prerazil a nabil si hubu.

Analyza téhle situace byla tézkd, protoze jsem zddnou chybu
neudélal.

J4 skute¢né mél kuncafta, ktery potreboval vycistit okoli pas-
tousky, aby si tam mohl postavit hoch nébl sidlo. Kasem byl spe-
cialista na pololegalni Upravu terénu. To mé jen tak napadlo, ze
bych si mohl ovérit, kdo vlastné ¢istil terén na Gernsbacku, kdyz
tam particka Madame Blanquard manipulovala s mrtvolou And-
rého Blanquarda.

Ona ma4 kazd4 ta placacka specifickou stopu. Oc¢ima ji neroze-
zndte, jenze Dédek nem4 odi jako vy nebo ji. On tu stopu identi-
fikuje a rozpozn4 a zafadi naprosto presné. Bylo tedy veelku lo-
gické, Ze jsem se obratil prévé na Kasema.

Jak to, Ze nds tedy nékdo vyhmatl?

Ono to bylo setkdni v nesprdvny ¢as na nesprédvném misté.

To jsem si uvédomil az po néjaké dobé, kdyz jsem se v nové si-
tuaci stadil zorientovat.

Probral jsem se uvnitf opusténého stadionu, do kterého Moo
s Kasemovou plostici naboural. Mél velkou smtlu. Salvétor ho sice
taky zabalil, zrovna tak jako Dédka a mé, jenze tto¢nici neméli za-
jem na tom, aby prezil. Prosté ho ze salvdtoru vytahli a odpojili od
aparatury, a byl Smytec. Nedélali s tim z4dné cavyky.

Poznal jsem jen jednoho z nich. Byl to bodyguard Madame
Blanquard. Druzi dva byli z galerky, patfili k té sorté Supdkd,
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ktera zila v podzemi a tvofila to nejhorsi podhoubi velkého més-
ta, jaké si dovedete predstavit.

Bodyguard nechal Mooa zemfit. Hned mi doslo, Ze likviduje
nepohodlného svédka, vzdyt Moo byl u toho, kdyz Madame
Blanquard nechala kouzlit s télem stryce Andrého.

S ndmi si nevédel rady. Zavolal tedy na pomoc $éfovou a ta se
dostavila v prekvapivé kritké dobé.

,Pan Nedomy, pan Nedomy...,“ fekla bez pozdravu, kdyz ve-
$la ve spole¢nosti svého $arfa notife. ,Nebudu predstirat, ze vis
rada vidim.“ Méla na sobé Sedy cestovni kostym se Sirokou cer-
nou stuhou na rukdvu, coz mél byt znak hlubokého zdrmutku.
JRekli mi, ze jste diskréeni. A co se ukdzalo? Jste zvédavy vSudy-
byl!“

»,Mdm své limity, Madame. Vrazda uz je za hranici. S tou se
smifit nedokdzu.*

Vzdychla. Podivala se na notéfe.

»S nékterymi lidmi je tézké pofizeni. Vrazda? Mij stryc je mr-
tev skoro padesit let. J4 v té dobé nebyla jesté na svété. Mj
manzel byl na Zemi, kdyz chuddk André zahynul po dderu mik-
rometeoritu.“

»,Druhou obéti je chudik Moo, kyvl jsem k mohutnému t¢lu,
které lezelo opodail pfikryté plachtou.

»Ano, je to obét neodpovédného létdni semigravitacni plosi-
nou ve Spatném technickém stavu. Moji lidé jsou svédci té tragic-
ké nehody.“

»My jsme svédci, Ze v4S stroj nasi plosinu nahnal do konstruk-
ce stadionu!®

»Chidpete, Ze jste spoluvinici? Najali jste si plosinu u obskurni
firmy. Nesete svij dil odpovédnosti. Ano, moznd Ze fidi¢ po sobé
zanechal Zenu a déti. M4 vés zdvod dost prostfedkd na to, aby
hradil odskodné, vyzivné a bolestné?“
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»Divdm se do zdkoniku, Kubo,“ ozval se Dédek v komlinku.
~INevypadd to s ndmi dobre.

,Vite, pane Nedomy,“ fekla Madame Blanquard, ,posledni
vyvoj uddlosti velmi pomohl firmé B&B, a v neposledni radé
i mné osobné. Dovedu byt uznald. Jste obét jednak nestastné ni-
hody, jednak pomylenych utkvélych predstav. Moznd Ze by vim
pomohl maly finanéni prispévek. Oceriuji vas podil na objeveni
téla ubohého stryce Andrého a nabizim vdm obnos padesati tisic,
abyste dal do porddku vsechny zdvazky, které plynou ze spolu-
préce se mnou, pfipadné s firmou B&B.*

,Co se stane, kdyz vam feknu, Ze se mi z vds chce blit?“

»Opravdu se neminim o vade zazivdn{ starat. S jistym neklidem
vidim, Ze konstrukce této stavby je chatrnéjsi, nez by se zdalo.
Mozin4 hrozi zhrouceni. Asi bude sprévné vis vritit do kombinéz
prvni zichrany.”

Kyvla, a v tu chvili se celd ta parta na nds vrhla, mné zkroutili
ruce za zidy a natdhli na mé salvatora. Jak si poradili s Dédkem,
nevim, jen to bylo zfejmé, Ze ho taky str¢ili do pytle.

»Takovou miru nerozumnosti jsem od véds necekala,” slysel
jsem Madame Blanquard.

Pak se ozval rachot a také vykfiky. Trhal jsem sebou, abych se
ze salvdtora vymanil. Rachot silil a ja ¢ekal, kdy mé néjaka pada-
jici traverza pfispendli k podlaze.

Pak nékdo otevrel salvdtora. Spatfil jsem tvéf Luigiho Mantelly.

»,Doporudil jsem vdm, abyste slavili, chlapci, fekl. ,Vsechna
Cest, hor$i misto na oslavu jste si vybrat nemohli!®
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Dopadlo to tedy dobfe, az na to, Ze jsem se pohddal s Dédkem
Cuchikem.

» 1y tvoje kontakty! Zadni vritka!“ spilal jsem mu.

,Co je $patného na tom, Ze mdm pfistup do policejniho ordk-
lu? Kolikrat se ti to hodilo? V tobé neni moc vdéku. Kdyz hled4-
me cestu do Kimovy gardze, to se ti muj pfistup do policejniho
ordklu hodi!“

»Hodi, hodi!“ pénil jsem. ,Jenze ty zadni vritka maji vchod
a vychod, a jednim smérem chodi$ ty a druhym Luigi Mantel-
la.”

,Kdyby neprisel, ta biba by na nds nechala shodit stadion!*
»To sem neplet. Jeden pitomy stadion na hlavé, to je patélie.
Mné jde o princip. Ten je jasny. Ty jsi nechal do nasich zélezitos-
ti oteviend vratka pro policejni dohled. To ti vy¢itdm!“

,Tak co mam délat?“ zepral se Dédek Cuchik, jako vzdy logic-
ky. ,,Chces, abych je zavrel?“

Chvilku jsem premyslel, j4, jako vzdy nelogicky.

,Ne. A uz o tom nemluvme.“

Tohle tedy dopadlo nerozhodné.

Ve hre ale ztstal jesté jeden spor.

Kdo vyfesil zdhadu vrazdy z roku 20292

Pokud jde o mé, mél jsem jasno. Vyfesil jsem ji jé. Vak jsem
to taky Mantellovi naserviroval, kdyz rozruch utichl, policajti na-
skladali celou particku Madame Blanquard do pruhované poli-
cejni kostky a odvezli ji. My, co jsme zbyli, jsme po malé zastdvce
na oSetfovné usedli do kfesel v Mantellové $éfovské pracovné.

»1a véc mi byla jasnd od prvni chvile, kdy jsem si v§iml, ze
prach nékdo umetl. M¢ néjakd Madame Blanquard neoklame.
Jsem na Luné od roku 2045 a —
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,— pracoval jsi jako havif a od sedmactyficitého roku jsi staro-
zitnik. Tak dal,“ sko¢il mi do fe¢i Mantella.

»Hu,“ pfisadil si Dédek Cuchik.

,Celé to misto nékdo umetl, aby zahladil stopy. To se musi délat
mechanicky, z plostice. A kazdy néstroj na zahlazovén{ stop za se-
bou zanechdvi stopy. Staci tedy najit ndstroj a od ného vede primd
linka k tomu, kdo ndstroj pouzil. Doktor Kurz vyvolal z Dédkovy
paméti viem ndpisu KIMOVA GARAZ a zbytek byla u? jen ruti-
na. I kdyby se Madame Blanquard nezamotala do patélie se zbore-
nim stadionu, pfes Lebovice byste se k ni snadno dostali.”

Moji pratelé mlceli.

»Myslim, Ze si zaslouzim aspon trochu vdéku ze strany policej-
ntho sboru habitatu Arkidie. Madame Blanquard mate pod zdm-
kem a odtud pijde Supem pred soud.”

»AZ na to, ze u soudu dostane padesitku pokuty za neopravné-
ny vstup do budovy uréené k demolici. Hosi, j4 ani nemdm
opravnéni dél ji vySetfovat! Je tady jako predstavitel velké zemdc-
ké firmy a chystd se odvézt ostatky spoluzakladatele. Nemuzu ji
vysSetfovat kvuli vrazdé proto, ze nékdo nékde zametal! Vidyt
ona mé stoprocentn{ alibi. Sama jesté nebyla v roce 2029 na své-
té a jeji manzel byl v den imrti na Zemi.*

V tuhle chvili nastoupil na jevisté Dédek Cuchék, v plné zbro-
ji as fanfdrami.

»Alibi se opird o zdznam postupu Andrého Blanquarda v ob-
lasti krateru Gernsback, je to tak?“

,Vi§ dobfe, Ze jo,“ fekl Mantella.

»Jak sis jisté vsiml, skdly zobrazené na zdznamu vrhaji stin.“

»Na Luné mdme hodné mélo dnd, kdy by skaly nevrhaly stin,*
pokusil se Mantella o sarkasmus, vy$si to stuperi ironie.

»Jenze kazdy den ho vrhaji jinak dlouhy. Stin zobrazeny na
zdznamu neodpovida stavu z 24. dubna 2029, ale z 16. kvétna
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2029. Zéznam zachycuje jeho kroky a $eltr, ktery jsme nasli, je
Maurictv Seler.“

Mantella vyskocil z kresla.

»Zfalsovany dokument! Ted je skiipnu!®

Do Mantelly vjela ¢inorodost, brzy nds vypoklonkoval a vy-
pustil honici psy po horké stopé.

Vratili jsme se do krdmku, abychom pokracovali v rozepri,
kdo mé vétsi zasluhu. Co je vic, vSimnout si umeteného prachu,
nebo délky stinti?

Nakonec ndm Mantella radost z hidky i ¢dsti vitézstvi zkazil.

Obtézoval se do krdmku zavitat osobné.

»Jsou pod zdmkem a hned tak nevylezou,* hlsil.

LSKvili stinu!“ krikl Dédek.

»Jasné ze kvuli prachu, vreél jsem hlavou.

»Ne. Porovnal jsem vihu rakve, kdyz s ni Madame Blanquard
pfiletéla, s vihou s nalozenym neboztikem. Byla identicka.®

LHu, fekl Dédek Cuchdk.

»>Madame Blanquard si mrtvolu privezla s sebou a s pomoci f4-
mulust ji nechala nainstalovat na misté, které si Maurice Blan-
quard vyhlédl uz v roce 2029. Jenze nebyla pfilezitost k tomu,
aby ji mohl na Mésic dopravit. Ten kol zGstal az na jeho vdove.®

,Jestli to dobre chdpu,” ozval jsem se, ,tak nedostane padesit-
ku pokuty za neoprdvnény vstup, ale dvé stovky pokuty za pre-
stupek proti zdkonu o pohfebnictvi.®

»Kdepak, Kubo. Mrtvola m4 sice diru v hlavé, ale v ni patolog
objevil stopy stielného prachu. Cisty pristrel. Tak to je, prételé
a kamaradi. Vrazdu ji nikdo nepfisije, ale na dédictvi po ¢lovéku,
kterého jeji manzel zavrazdil, mize zapomenout.*

,Polkat, fekl Dédek Cuchik. ,Ob&anské zdkony porad jesté

plati i v Evropé. Prévo $aria je na poztstalostni fizeni obzvlast
ptisné. Neni moci, aby Madame Blanquard...*
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»Ale je, Dédku, je takovd moc.”

» 1o bych rdd védél, jaka!*

»Neviditelna ruka trhu. KdyzZ se na Zemi dostala zpréva, ze ve
firmé B&B jeden bratr zabil druhého a vdova markyrovala ne-
stésti, akcie firmy se zhroutily, na zbytek se vrhli véfitelé a Mada-
me Blanquard nem4 krom¢ dluht co dédit!®

Hlavni otdzka ale ztstala nezodpovézend: Kdo z nds mé na fe-
Senf pripadu vétsi zdsluhu?

Nakonec to rozhodl z vyse svého tradu Mantella.

»Kuba prisel na zametdni, Dédek zméfil stiny a ja nechal zvdzit
rakev. Vite co? Otevieme si flasku a oslavime to padesdté vyrodi
Névratu spole¢né!”

Ano, méloktery spor byvé takto urovndn ke v§eobecné spoko-

jenosti. Na zdravi!

46



	STOPY V PRACHU
	BARRYMORŮV PONOR
	PRÁZDNINY V MEZISVĚTĚ
	LAICKÝ POZOROVATEL
	KUKAČČÍ VEJCE
	HLÍDKA 2
	HLÍDKA 3
	STRUČNÝ PŘEHLED DĚJIN KOLONIZACE LUNY
	SLOVO AUTORA
	EDIČNÍ POZNÁMKA
	Přečtěte si ukázku z knihy Do pekla a zpět
	Přečtěte si ukázku z knihy Časovládci: Skryté ostří

